17.2.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 46/65

EUROPEISKA ~ UNIONENS RAD  HAR

RADETS GEMENSAMMA ATGARD 2009/136/GUSP
av den 16 februari 2009

om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant for fredsprocessen i
Mellanéstern

ANTAGIT ~ DENNA

GEMENSAMMA ATGARD

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 14, 18.5 och 23.2, och

av f6ljande skal:

Den 21 juli 2003 antog rddet gemensam atgird
2003/537|Gusp (') om utnimning av Marc OTTE till
Europeiska unionens sirskilda representant for fredspro-
cessen i Mellanostern.

Den 18 februari 2008 antog rddet gemensam &tgard
2008/133/Gusp (%) om &ndring och férlingning av upp-
draget for den sirskilda representanten till och med
den 28 februari 2009.

Pi grundval av en oversyn av gemensam &tgird
2008/133/Gusp bor uppdraget for den sirskilda repre-
sentanten forlingas med ytterligare en tolvmanaderspe-
riod.

Den sirskilda representanten kommer att genomfora sitt
uppdrag i en situation som kan forvirras och inverka
menligt pd de mal for den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken som anges i artikel 11 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1

Europeiska unionens sirskilda representant

Marc OTTEs uppdrag som Europeiska unionens sirskilda repre-
sentant for fredsprocessen i Mellanostern forlings hirmed till
och med den 28 februari 2010.

() EUT L 184, 23.7.2003, s. 45.
() EUT L 43, 19.2.2008, s. 34.

1.

Artikel 2
Politiska mal

Den sirskilda representantens uppdrag ska grunda sig pa

Europeiska unionens politiska mélsdttningar vad giller fredspro-
cessen i Mellanostern.

2.

a)

=

&

Dessa maélsittningar inkluderar f6ljande:

En tvéstatslosning med Israel och en demokratisk, livskraftig,
fredlig och suverdn palestinsk stat, vilka existerar sida vid
sida inom sdkra och erkinda granser och har normala rela-
tioner med sina grannar, i enlighet med FN:s sikerhetsrads
resolutioner 242(1967), 338(1973), 1397(2002)
och 1402(2002) samt Madridkonferensens principer.

En l6sning pd den israelisk-syriska och den israelisk-libane-
siska fragan.

En rattvis 16sning pd den komplicerade fragan om Jerusalem
och en rittvis, livskraftig och tillfredsstillande 16sning pa
problemet med de palestinska flyktingarna.

Uppfoljning av Annapolis-processen for en slutlig overens-
kommelse om status for och skapandet av en palestinsk stat,
inbegripet forstirkning av kvartettens roll som firdplanens
viktare — sarskilt for att overvaka genomforandet av de
skyldigheter som de bada parterna har enligt firdplanen
och i Overensstimmelse med alla internationella insatser,
for att fa till stdnd en Overgripande arabisk-israelisk fred.

Upprittande av hillbara och effektiva polisidra strukturer
under palestinskt egenansvar i enlighet med bista internatio-
nella normer och i samarbete med Europeiska gemenskapens
institutionsbyggande program och andra internationella in-
satser i ett storre sikerhetsperspektiv, inbegripet straffrattsliga
reformer.

Oppnande av grinsovergdngarna i Gaza, inbegripet grins-
overgangen i Rafah, inte minst for att tillgodose befolkning-
ens tringande humanitira behov, och om bada parterna
godkinner detta ndrvaro av en tredje part, i samarbete
med gemenskapens institutionsbyggande insatser.
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3. Dessa malsittningar grundar sig pa Europeiska unionens
atagande att

a) tillsammans med parterna och med partner inom det inter-
nationella samfundet, i synnerhet inom ramen for Mellan-
osternkvartetten, verka for tillvaratagande av varje mojlighet
till fred samt for en virdig framtid for alla folk i regionen,

b) fortsitta att hjdlpa palestinierna med politiska och administ-
rativa reformer, valprocessen och sikerhetsreformer,

¢) fullt ut bidra till fredsskapande dtgirder och den palestinska
ekonomins dterhdmtning som en integrerad del av den re-
gionala utvecklingen.

4. Den sarskilda representanten ska understodja generalsek-
reterarens/den hoge representantens arbete i regionen, inklusive
inom ramen for Mellanosternkvartetten.

Artikel 3
Uppdrag

For att de politiska mélen ska kunna uppnds, ska den sirskilda
representantens uppdrag omfatta foljande:

a) Sorja for ett aktivt och effektivt bidrag frin Europeiska uni-
onen till dtgdrder och initiativ som kan leda till en slutgiltig
losning av konflikten mellan israeler och palestinier samt av
konflikterna mellan Israel och Syrien och mellan Israel och
Libanon.

b) Underlitta och uppritthilla ndra kontakter med alla parter i
fredsprocessen i Mellanostern, andra linder i regionen, Mel-
lanosternkvartettens medlemmar och andra berorda linder
samt med FN och andra berorda internationella organisatio-
ner, for att samarbeta med dem sd att fredsprocessen starks.

¢) Sakerstdlla Europeiska unionens fortsatta ndrvaro i omradet
och inom tillimpliga internationella forum samt bidra till

krishantering och krisférebyggande.

d) Bevaka och understodja fredsforhandlingarna mellan par-
terna och i limpliga sammanhang erbjuda Europeiska unio-
nens rdd och medling.

e) P4 begiran medverka till att de internationella avtal som
finns mellan parterna genomfors och pa diplomatisk vig
ta kontakt med dessa om bestimmelserna i avtalen inte fljs.

f) Sarskilt uppmérksamma faktorer av betydelse for den regio-
nala dimensionen inom fredsprocessen i Mellanostern.

g) P ett konstruktivt sitt ta kontakt med de undertecknande
parterna i avtal inom ramen for fredsprocessen och dirige-
nom verka for att demokratins grundliggande normer fraim-
jas, inklusive respekten for de minskliga rittigheterna och
rdttsstatsprincipen.

=

Bidra till genomforandet av EU:s politik for ménskliga rattig-
heter och EU:s riktlinjer for ménskliga rdttigheter, sarskilt
vad avser barn och kvinnor i konfliktdrabbade omraden,
framfor allt genom att overvaka och bemota utvecklingen i
detta avseende.

i) Rapportera om mojligheterna for Europeiska unionen att
ingripa i fredsprocessen och det bista sittet att fullfolja Euro-
peiska unionens initiativ och pagdende insatser avseende
fredsprocessen i Mellanostern, exempelvis Europeiska unio-
nens bidrag till palestinska reformer, och dirmed dven de
politiska aspekterna pé relevanta utvecklingsprojekt i Euro-
peiska unionens regi.

j) Overvaka verksamhet frin endera sidan avseende genomfo-
randet av fardplanen och i samband med frigor som skulle
kunna stora resultatet av forhandlingarna om permanent
status, sd att Mellanosternkvartetten bittre kan bedoma i
vad mén parterna foljer ingdngna avtal.

k) 1 samverkan med Europeiska kommissionen och USA:s si-
kerhetssamordnare inleda ett mer omfattande samarbete om
reformen av sikerhetssektorn och underlitta samarbete om
sakerhetsfragor med alla berorda aktorer.

1) Bidra till att verka for att opinionsledare i regionen far battre
forstdelse for Europeiska unionens roll.

Artikel 4
Genomférande av uppdraget

1. Den sirskilda representanten ska ansvara for genomféran-
det av uppdraget under ledning av och med stod av operativa
riktlinjer frn generalsekreteraren/den hoge representanten.

2. Kommittén for utrikes- och sdkerhetspolitik (Kusp) ska
uppritthélla en privilegierad forbindelse med den sirskilda re-
presentanten och vara den frimsta kontaktpunkten med radet.
Kusp ska tillhandahalla strategisk ledning och politiska riktlinjer
till den sirskilda representanten inom ramen for uppdraget.
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Artikel 5
Finansiering

1. Det finansiella referensbeloppet for utgifter i samband
med den sirskilda representantens uppdrag frin och med den
1 mars 2009 till och med den 28 februari 2010 ska
vara 1 190 000 EUR.

2. De utgifter som ska finansieras med det belopp som fast-
stills i punkt 1 ska vara stodberdttigande frdn och med den
1 mars 2009. Utgifterna ska forvaltas i enlighet med de forfa-
randen och regler som giller for Europeiska gemenskapernas
allmdnna budget.

3. Forvaltningen av utgifterna ska regleras genom avtal mel-
lan den sdrskilda representanten och kommissionen. Den sir-
skilda representanten ska ansvara for alla utgifter infor kommis-
sionen.

Artikel 6
Stabens inrittande och sammansittning

1. Inom ramen for uppdraget och de ekonomiska medel som
stallts till forfogande ska den sdrskilda representanten ansvara
for inrattandet av sin stab i samrdd med ordférandeskapet, som
darvid ska bistds av generalsekreteraren/den hoge representan-
ten, i fullstindigt samforstdnd med kommissionen. Staben ska
inbegripa experter pa sirskilda policyfragor enligt mandatets
krav. Den sirskilda representanten ska halla generalsekrete-
raren/den hoge representanten, ordférandeskapet och kommis-
sionen informerade om stabens sammansittning.

2. Medlemsstaterna och Europeiska unionens institutioner
kan foresla att personal ska utstationeras for att arbeta tillsam-
mans med den sirskilda representanten. Lonen till personal som
utstationeras av en medlemsstat eller en av EU:s institutioner till
den sdrskilda representanten ska betalas av den medlemsstat
eller den av EU:s institutioner som berors. Experter som med-
lemsstaterna har utstationerat till rddets generalsekretariat far
ocksd placeras hos den sirskilda representanten. Internationell
kontraktsanstalld personal ska vara medborgare i en EU-med-
lemsstat.

3. All utstationerad personal ska lyda administrativt under
den utsindande medlemsstaten eller EU-institutionen och ge-
nomfora sina uppgifter och verka till forman for den sirskilda
representantens uppdrag.

Atrtikel 7

Privilegier och immunitet for den sirskilda representanten
och dennes personal

Privilegier, immunitet och andra garantier som dr nédvindiga
for att den sdrskilda representanten och hans medarbetare utan
hinder ska kunna fullfolja sitt uppdrag, ska vid behov faststllas
i en overenskommelse med virdparten/virdparterna. Medlems-
staterna och kommissionen ska limna nodvindigt stod for detta
andamal.

Artikel 8
Sikerheten for sekretessbelagda EU-uppgifter

Den sirskilda representanten och medlemmarna av hans stab
ska respektera de principer och miniminormer for sikerhet som
faststalls i rddets beslut 2001/264/EG av den 19 mars 2001 om
antagande av rddets sikerhetsbestimmelser (1), sirskilt nir de
hanterar sekretessbelagda EU-uppgifter.

Artikel 9
Tillging till information och logistiskt st6d

1. Medlemsstaterna, kommissionen och radets generalsekre-
tarfat ska se till att den sirskilda representanten far tillgang till
all information av betydelse.

2. Ordférandeskapet, kommissionen och/eller medlemssta-
terna ska vid behov tillhandahélla logistiskt stod i omradet.

Artikel 10
Sikerhet

Den sirskilda representanten ska, i enlighet med EU:s sikerhets-
strategi for personal som utstationeras utanfor EU i en operativ
insats enligt avdelning V i fordraget, vidta alla dtgirder som
rimligen kan genomforas, i Overensstimmelse med sitt uppdrag
och med hinsyn till sikerhetssituationen i sitt geografiska an-
svarsomrdde, for sdkerheten for all den personal som lyder
direkt under honom, sirskilt genom att

a) uppritta en uppdragsspecifik sikerhetsplan pa grundval av
riktlinjer frdn rddets generalsekretariat, inbegripet uppdrags-
specifika fysiska, organisatoriska och forfarandemassiga si-
kerhetsdtgirder, som styr hanteringen av en siker personal-
forflyttning till och inom uppdragsomradet samt hanteringen
av sikerhetstillbud och inbegripet en beredskaps- och evaku-
eringsplan for uppdraget,

=

se till att all personal som utplaceras utanfor EU dr hogrisk-
forsdkrad i enlighet med vad som kravs for forhéllandena i
uppdragsomradet,

¢) se till att alla medlemmar av hans stab som ska utplaceras
utanfor EU, inbegripet lokalt kontraktsanstilld personal, har
genomgatt limplig sikerhetsutbildning fére eller vid an-
komsten till uppdragsomradet, grundad pa den riskklassifi-
cering som radets generalsekretariat har tilldelat uppdrags-
omradet,

() EGT L 101, 11.4.2001, s. 1.



L 46/68

Europeiska unionens officiella tidning

17.2.2009

d) se till att alla 6verenskomna rekommendationer som fram-
fors i samband med regelbundna sikerhetsbedémningar ge-
nomfors samt limna skriftliga rapporter om genomférandet
av dem och om andra sikerhetsfrigor inom ramen for halv-
tidsrapporterna och rapporterna om genomférandet av upp-
draget till generalsekreteraren/den hoge representanten, rddet
och kommissionen.

Artikel 11
Rapportering

Den sirskilda representanten ska regelbundet limna muntliga
och skriftliga rapporter till generalsekreteraren/den hoge repre-
sentanten och Kusp. Den sirskilda representanten ska ocksd vid
behov rapportera till arbetsgrupperna. Regelbundna skriftliga
rapporter ska spridas via Coreunitet. P4 rekommendation av
generalsekreteraren/den hoge representanten eller Kusp kan
den sdrskilda representanten avge rapporter till radet (allminna
fragor och yttre forbindelser).

Artikel 12
Samordning

1. Den sirskilda representanten ska verka for EU:s Gvergri-
pande politiska samordning. Han ska bistd med att sikerstilla
att alla EU-instrument pé faltet fungerar samstimmigt for att
uppnd EU:s politiska mal. Den sdrskilda representantens verk-
samhet ska samordnas med ordférandeskapets och kommissio-
nens verksamhet samt i forekommande fall med den verksam-
het som bedrivs av andra sirskilda representanter som ar verk-
samma i omradet. Den sirskilda representanten ska ha regel-
bundna genomgangar med medlemsstaternas beskickningar och
kommissionens delegationer.

2. Pa filtet ska nara kontakter uppritthéllas med ordférande-
skapet, kommissionen och medlemsstaternas beskickningsche-
fer. De ska pa biasta sitt bitrdda den sarskilda representanten
vid genomférandet av uppdraget. Den sirskilda representanten
ska ge lokal politisk vigledning till uppdragscheferna for Euro-
peiska unionens samordningskontor for stodet till den pales-
tinska polisen (Eupol Copps) och Europeiska unionens grins-
overvakningsuppdrag for gransovergangsstillet i Rafah (EU BAM

Rafah). Den sdrskilda representanten och den civila operations-
chefen ska samrdda vid behov. Den sirskilda representanten ska
aven std i forbindelse med andra internationella och regionala
aktorer i omradet.

Artikel 13
Oversyn

Genomforandet av denna gemensamma dtgard och dess over-
ensstimmelse med andra insatser frdn Europeiska unionens sida
i regionen ska regelbundet ses over. Den sdrskilda representan-
ten ska ldgga fram en lagesrapport fore utgdngen av juni 2009
och en overgripande rapport om genomférandet av uppdraget
senast i mitten av november 2009 for generalsekreteraren/den
hoge representanten, rddet och kommissionen. Rapporterna ska
utgora underlag for de berorda arbetsgruppernas och Kusps
utvirdering av denna gemensamma datgird. Generalsekrete-
raren/den hdge representanten ska inom ramen for de overgri-
pande prioriteringarna for insatser utanfor Europeiska unionen
lamna rekommendationer till Kusp infor radets beslut om for-
langning, dndring eller avslutande av uppdraget.

Artikel 14
Ikrafttridande

Denna gemensamma dtgird trader i kraft samma dag som den
antas.

Artikel 15

Offentliggérande

Denna gemensamma dtgdrd ska offentliggoras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfirdad i Bryssel den 16 februari 2009.

Pa radets vignar
0. LISKA
Ordférande



